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Formmten. Der Grofifsnig evgrimmte fiber ben 3merghividy, dbodhy |
foar er 3u |dhwach, um ihm etrwas anbaben ju Esnnen. Alg ev |
Derin endlich doch fam, fragte der Kinig ihn aug: ,Weshalb | £
Famft du nicht jogleich, alg alle Tieve ju mir entboten rours | in
den?” Der Swerghirich antwortete: ,Ew, Majeftdt, Cw. ge= |
ringfter Diener fonnte nicht exjcheinen, denn ihm trdumte von | 2
einer Medizin, dle Cw. Majeftdt rofeder gejund madhen & £
foiirde.”” Der Konig fragte: ,,Von welcher Medizin haft du | ,,
getedumt 2 — ,Gw. allergeringften Diener trdumte, daf = 3
bie alleinbelfende Medizin gegen Erv. Majeftdt Krankheit die | f
ift, daff Ew. Majeftdt dag greift und jchlingt, was Crw, Maje= | fi
ftat am nachjten . f
Kaum hatte der Konig dies vernonunen, da fHirste er fich |
auf den Thronfolger und verjchlang ihn. Und fogleich roar der |

Konig gefund, und der Swerghirjch rourde nun Keonpring. b
| id
2, Wie der Swerghiv{dh Sdhiffbruch eclits b1

omm,” fagte der Swerghivfch sum Reiber, ,Fomm und | U

fegele mit mir nach Fava.” So fegelten fie los; Freund | &
Swerghivich fafi am Steuer, Freund Reiber pafte auf’s Segel. | B
Der Wind wehte son Norden. Freund Jwerghivich wurde bald ‘
Jchldfrig, und das Boot fiel vom Winde ab.
Sprach Freund Reiber: , Weshalb fallt das Boot ab? Was |
macht dag Steuer, Freund Smerghicfch?” — ,,IJch habe ein | ar
Bleines Schldfchen gemacht,” antroortete er. ,Bring dagBoot |
mwieder in den Wind,”” fagte der Reiher. Dev Zwerghivich evz | ke
iderte: ,,Jawobl, [dhon gut! Jch ftebe meinen Mann” | £
Dann dbfte er wieder ein, und der Neiber vief: ,,Hor mal, | T
das ift fa unertrdglich; fchau, du muft {terben, und dann ift | 4
ed mit dir vorbei. Jeh werde jehit ein Loch in den Voden | W
picten, und du Eannft algdbann mit dem Boote den Meevesgz | m
grund befichtigen.” i
Der Jwerghivich fagte: , Dein Leber, bitte, tue dag nicht. Jch |
bin ein furchtbar ungefchictter und fehlechter Schimmer.” | b
Sie fegelten weiter. Der werghirfd) jchlief jum dritten Male | B
ein. Oa vermochte der Reiber nicht an Jich zu halten und jagte: | fe
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3um Donnerivetter, Freund Serghivfch, mit deinem vers
pammten Schlafen am Stewer!” Er geriet ganz aus dem
Hauschen und picte ein Loch ing Boot. Das Wajjer drang

| ing Boot und Freund Jrwerghirich ftrampelte mit den Beinen

im Wajfer berum und jchwamm mutterfeelenallein auf dem
Meere.

Da Fam ein funger Hai des Wegs gefchivommen und rief:
wseBt werde ich Dich obne rweitere Umitande auffrefjen.”
3werghirjch antwortete: ,Aber Freund Hai, mich willft du
frefjen? Weshalb denn? Jch bin doch mur ein eingiger Bifjen
fiie dich. Aber wenn du mich {chon ang Rand bringft, dann
werde ich dich einen tounderpollen Sauber lehren, der ift o
wunberbar, daff dbu danad) niemals wieder auf die Fagd zu
geben brauchft.”” Da entgegnete der Hai: ,Gut, einverftans
den. MWenn du mir deinen mwundervollen Sauber zeigit, mill
ich dich ans Land tragen.”” Swerghirich ftieg auf den Riicken
pon Freund Hat und wurde ang Land gebracht.

Al8 fie da anfamen, fagte der Swerghitich: , Warte ein Weilz

- hen, ich bole blof die SauberPrauter.”” Damit lief er in den

Bujch, hob etliche Rotang auf, nahm {ie mit und vief: ,Nun
werde ich dir die Sauberfrdauter geben, von denen ich jprach.””
Damit band er die Notangfeile an den Schivang von Freund

- Hai. Der Hai fragte: ,,Sag mal, weshalb haft dut dag Seil

an meinen Schwang gebunden 2/ Jiwerghivch evwiderte: , Sei
nur gang {tll, ich muf es gehorig feftmachen, und dann be-
Bommf{t du die Jauberfrduter.”” So zog er den Hai aufs

. Leoctene und machte aus ihm Hackfleifch. PIsslich fprang ein

Liger aus dem Bufch und vief: ,,Hier gibt’s ja was feines
su futtern, dannman log ! Sergbivjch meinte jedoch: ,, IWar:
um roillft dbu midh denn frejjen, fchau, ich babe hier eine Un=

| menge Hacffleifch und nodh etliches davon (ibrig.”” — , Gut,

{ch will es mit div teilen,” fagte dev Tiger. Jrerghivich ermiz

| Derte: ,Gerwify, unbedingt wollen wir miteinander teilen, aber
- bu muft auch geben und Wajjer holen, dbamit wir Fochen

Ennen.” Der Tiger trollte fich davon und Fam mit dem Wajs
fer zuvlick,
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SMuft das Fletich wafchen, ehe wir e3 Fochen,” meinte
Jrwerghivjch. Der Tiger wufch dag Fleffch im Waijer. ,So,
und nun hol’ Feuer und brate eg,” fagte der Swerghivjch. Det
Tiger holte Feuer und viiftete dag Mabl. Al dag Fleifch gav
war, fprach der Swerghirjch: ,So, und nun bejorge nod
Trinfajfer, dann werden wir unfern Schmaug Halten.”
Wiederum ging der Tiger fort, um dag Trinfroajjer zu holen,
Sndefien ftabl fich der rwerghivich mit dem Fleijch davon und
Pletterte auf eine Ciche. Und alg der Tiger guriickfam, waren
Bwerghir]ch und Fleifdy weg. Da vief er: ,So, Hevr Jiwerg:
birfch, einmal habt bt mich angefiibrt; twenn twiv ung nicht
fviederfeben, foll es miv nichts ausmachen, aber treffe ich Cuch
einmal, dann habt Jhr den Tod davon.” Damit hat die ez
fchichte ein Enbe.

3. Wetr mordete Die Kinder det Fifdhotter?

Die Otter fprach sum Swerghivjch: ,Freund Swerghivich,
fei fo lieb und paf auf meine Kinderchen, bis ich rviedet
peimPomme. S will am Flufje Fijche fangen und nach mesz
net Riicklehr will ich den Fang mit div teilen”” Der Jwergs
bir|ch antrwortete: ,Gemwifi, febr gern! Geb nur log, ich rwerde
ingwifchen auf deine Brut pajfen.’” Und die Dtter ging an
den Fluf, um Fijche u fangen.

Nun war der Srerghivich Bovtdnger bei den Kriegsreigen;
alg die Gongs erdrébhnten, tangte er und trat dabei auf den
Bleinen Fijchottern herum, daf fie gang su Brei rourden. Bald
Bam die Ottermutter heimy jie batte eine Menge Fijche bei
jich; und als fie ihr Haus betvat, fab fie nun, daB alle thre
Kinder tot waren. Sie vief: ,Freund Swerghicfch, fage doch,
wer hat denn meine Kinderchen getdtet?”” Der Jrverghivjch
entgegniete: , Der Specht hat die Kriegdgongs erdrdhnen lafz
jen, da mufte ich als Vortdnger tangen; ich dachte dabei gat
nicht an deine Kinderchen, ich trat auf thnen Hevum und habe
fie totgetreten.”

AL3 bie Otter dies pernommen hatte, begab fie fich sum Konig
Salomo, warf fich vor thm nieder und Blagte: ,,Ew, Majeftat
36
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